
 

 

Premere il pulsante di programmazione (LEARN)  una volta, il LED rosso si accende e si sentirà un segnale acustico. Premere un tasto 
qualsiasi sul telecomando che vogliamo registrare al ricevitore, il LED lampeggia e farà 3 bip, per indicare che il processo è stato 
eseguito correttamente 
 
Inserimento di un nuovo telecomando da un telecomando esistente (operazione - 3 tasti) 
 

Premere il tasto 1 e il  4  di un telecomando precedentemente abbinato alla centralina (quindi che 
sia  funzionante) tenere premuto per circa 5 secondi si accenderà un led rosso ela centrale 
emetterà un suono 
 
(Operation - 1 singolo tasto) Premere il tasto del nuovo telecomando che si desidera 

memorizzare, il LED lampeggia e farà 3 bip per indicare che il processo è stato eseguito 
correttamente. 
 
(Operation - 3 tasti) Premere un tasto qualsiasi (ad esclusione del tasto 4) sul nuovo telecomando che 

vogliamo memorizzare, il LED lampeggia e emetterà 3 bip per indicare che il processo è stato eseguito 
correttamente 
 
Reset da telecomando. 

 
a) Tenere premuto il tasto 'Learn' fino a quando il LED rosso si spegne e la centrale smette ri emettere i bip, quindi rilasciare il 

tasto 'Learn' con questa impostazione predefinita di fabbrica (operativo in tempo 60 sec viene rimosso. e tempo di chiusura 
automatica ritardato 30 sec). 

 
Eliminare Un solo Telecomando. 

a. Tenere premuto il pulsante 1 e il 4 del telecomando che si desidera eliminare fino a quando la centrale smette di emettere il 
suono (circa 20 secondi) Questo telecomando si elimina dalla memoria 

 

 

 
 

 
 

Premere il pulsante di programmazione  del tempo, "TIME" , del telecomando e  il LED rosso si accende. 
 Premere il pulsante 3 e il  LED inizia a lampeggiare ,  iniziando  a memorizzare il tempo di chiusura automatica, premere il tasto di 
comando 3 quando si vuole terminare l'apprendimento tempo di chiusura automatica. 
 

 

• 4 pulsanti  (Set microinterruttore 2 su ON) 
L'unità opererà seguendo la logica. Ogni pulsante di comando esegue un'azione. 
Premendo il pulsante RISE definito come l'emittente, la centrale  effettuerà una operazione di sollevamento 
Premendo il tasto STOP definito come l'emittente, la centrale ha fatto un ordine di arresto 
Premendo il tasto DOWN definito come l'emittente, la centrale ha fatto un ordine di discesa 
 
• 1 pulsante (microinterruttore 2 su OFF) 
L'unità opererà seguendo la logica del passo-passo. Premendo il pulsante del trasmettitore la centrale esegue  una operazione di 
sollevamento, con la pressione  successiva il motore si ferma con la semplice pressione successiva va verso il basso, etc 
 
 

 

Programmazione 

Inserimento di telecomandi (Operazione - 1 tasto singolo) 
 
Premere il pulsante di programmazione (LEARN)  una volta, il LED rosso si accende e farà un segnale acustico. Premere il comando 
che vogliamo registrare al ricevitore, il LED lampeggia e farà 3 bip per indicare che il processo è stato eseguito correttamente. 
 
Inserimento di emettitori (operazione - 3 tasti) 
 

Definizione delle chiavi 

Tempo di Lavoro 

Posizionare il motore al punto di fine corsa di discesa. 
Premere la programmazione del ricevitore "TIME" Tempo pulsante, il LED rosso si accende. Premere 1 sul telecomando fino a 
quando il motore raggiunge la fine della salita (il LED lampeggia), quindi premere il  tasto 2 finché il motore non raggiunge il fine 
corsa verso il basso (LED lampeggia) . Quando il tempo di LED dal lavoro sarà programmata. 

Chiusura Automatica 

Funzionamento 

Salita 
Disces 
Stop 
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Advertencias 
 

Estimado cliente, gracias por haber comprado un producto EUROTRONIC. Esta hoja de instrucciones contiene informaciones 
importantes acerca de los modos de uso y la seguridad de la instalación. Respete las instrucciones y consérvelas para 
consultas futuras.  

Las instalaciones radio no se pueden utilizar en los lugares que tienen factores de influencia (por ejemplo cerca de policía, 
aeropuertos, bancos y hospitales).  
Es importante que un técnico haga un control antes de utilizar el sistema radio. Las instalaciones radio pueden ser utilizadas 
solamente si las influencias no crean problemas al funcionamiento del receptor y del emisor. 
Si hay más de una instalación en el mismo campo de frecuencia, ambas pueden bloquearse y no funcionar correctamente. 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 
 

        
 

 

 
 
 
  
  
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Características técnicas 

 Alimentación: 
 Potencia máxima motores 
 Nº motores mecánicos 
 Temperatura de ejercicio: 
 Frecuencia radio 
 Nº máx. de mando 
 Tiempo máx. retardo 
 Medidas 
 

230 V~ 50 Hz  
1350 W 
1 
-20°C ÷ + 70°C 
433,92 MHz  
80 
10 minutos 
123 x 78 x 35mm 
 

Observaciones 

ROLL NOX es una central electrónica que permite el manejo de motores con final de carrera mecánico. Puede alimentar 
directamente una fotocélula que trabaja a 12Vdc. Se pueden conectar finales de carrera externos. Permite la conexión de una 
lámpara de cortesía o de aviso.. 
 

Indicadores y conexiones eléctricas. 

ROLL  
NOX 

7 Final de carrera de subida 
   High-limit switch 
   Fine corsa salita 
8 Común de final de carrera 
    Limit switch 
    Comune fine de corsa 
9 Final de carrera de bajada 
   Low-limit switch 
   Fine corsa discesa 

Microinterruptor 1 L/R 
OFF funcionamiento continuo. 
ON hombre presente. 
Microswitch 1 L/R 
OFF continuous operation 
ON man present 
Micro Switch 1 L / R 

OFF funzionamento passo passo. 
ON funzionamento uomo presente. 

Microinterruptor 2 1/4 
OFF funcionamiento 3 teclas. 
ON funcionamiento 1 sola tecla. 
Microinterruttore 2 1/4 
OFF funzionamento 3 tasti 
ON funzionamento 1 solo tasto. 
Microswitch 2 1/4 
OFF 3 keys operation 

ON operation 1 single key 

Microinterruptor 4 F/L 
OFF Luz de cortesía 
ON Luz de intermitencia  
Microinterruttore 4 F / L 
Luce di cortesia OFF 
ON luce di intermittenza 
Microswitch 3 F/L 
OFF Complimentary light 
ON Turn signal light 

 

Microinterruptor 3 AC 
OFF función cierre automático desactivado 
ON función cierre automático activado 
3 Microinterruttore AC 
OFF funzione di chiusura automatica 
disattivata 
ON Chiusura automatica attivata 
Microswitch 3 AC 
OFF auto shut off function 

ON auto lock function activated 



 

 

 
 

 

 
 

 
 

Pulse el botón de programación del tiempo "TIME" del receptor, el led rojo se encenderá.  
Pulse la tecla de 3 el led empezará a parpadear empezando a memorizar el tiempo de cierre automático, pulse el botón de 3 del 
mando cuando quiera finalizar el aprendizaje del tiempo de cierre automático. 
 

 
 

 4 Teclas Micro (Poner  microinterruptor 2 en OFF) 
 

La centralita funcionará siguiendo la lógica. Cada botón del mando efectúa una acción. 
Pulsando el botón definido como SUBIDA en el  emisor, la central efectuará una maniobra de subida 
Pulsando el botón definido como STOP en el emisor, la central efectuará una orden de STOP 
Pulsando el botón definido como BAJADA en el emisor, la central efectuará una orden de bajada 
 

 1 Tecla (Poner  microinterruptor 2 en ON) 

 
La centralita funcionará siguiendo la lógica del paso-paso. Pulsando el botón del emisor la central efectuará una maniobra de subida, a 
la siguiente pulsación el motor se parará, a la siguiente pulsación la central efectuará una maniobra de bajada, etc. 
 
 
 

Programación 

Inserción de emisores (Funcionamiento - 1 sola tecla) 

Pulse el botón de programación (LEARN) de la centralita una vez, la luz de color rojo del LED se encenderá y pitara. Pulsar la tecla 
del mando que queramos que grabar en ese receptor, el LED parpadeará y pitara tres veces indicando que el proceso se ha 
realizado de manera correcta.  
 
Inserción de emisores (Funcionamiento - 3 teclas) 

Pulse el botón de programación (LEARN) de la centralita una vez, la luz de color rojo del LED se encenderá y pitara. Pulsar 
cualquier  tecla del mando que queramos que grabar en ese receptor, el LED parpadeará y pitara tres veces indicando que el 
proceso se ha realizado de manera correcta.  
 
Inserción de emisores desde un emisor (Funcionamiento - 3 teclas) 

Pulse el botón 1 y 4 de un mando que ya tenga programado en memoria durante 5 segundos, la luz 
de color rojo del LED se encenderá y la central pitara: 
(Funcionamiento - 1 sola tecla)  Pulsar la  tecla del mando nuevo que queramos memorizar, el 

LED parpadeará y pitara tres veces indicando que el proceso se ha realizado de manera correcta. 
 
(Funcionamiento - 3 teclas)  Pulsar cualquier  tecla del mando nuevo que queramos memorizar, el 

LED parpadeará y pitara tres veces indicando que el proceso se ha realizado de manera correcta. 
 
 Reset de los emisores. 

a) Mantenga presionado el botón ‘LEARN’ hasta que la luz del LED rojo se apague y la central deje de pitar, luego suelte el botón 
‘LEARN’ con esto se elimina el ajuste por defecto de fábrica (tiempo de funcionamiento 60 seg. y tiempo de cierre automático 
retardado de 30 seg). 
 
Borrar un solo emisor. 

a) Mantenga presionado el botón 1 y 4 del emisor que quiera borar, hasta que la central deje de pitar (unos 20 segundos). Ese 
emisor se eliminara de memoria. 
 

Tiempo de trabajo 

Posicione el motor en el punto de final de carrera de bajada.  
Pulse el botón de programación del tiempo "TIME" del receptor, el led rojo se encenderá. Pulse la tecla de 1 del mando hasta que el 
motor llegue al final de carrera de subida (el led parpadeará), a continuación, pulse el botón de 2 del mando hasta que el motor 
llegue al final de carrera de bajada (el led parpadeará). Cuando el led se apague el tiempo de trabajo estará programado. 

Cierre automático 

Funcionamiento  

Subida 
Bajada 
STOP 

Definicion de las teclas  
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Avvertenze 
 

Gentile Cliente, Grazie per aver acquistato un prodotto EUROTRONIC. Questo foglio di istruzioni contiene informazioni importanti 
sulle modalità di utilizzo e la sicurezza dell'impianto. Seguire le istruzioni e conservarle per un riferimento futuro. 
Le centraline non possono essere utilizzati in luoghi che sono influenzate da fattori eccezzionali (ad esempio vicino a polizia, 
aeroporti, banche e ospedali). 
E 'importante che un tecnico faccia un controllo prima di utilizzare il sistema wireless. Gli impianti radio possono essere utilizzati solo 
se le onde non creano problemi al funzionamento del ricevitore e trasmettitore. 
Se vi è più di un impianto nella stessa gamma di frequenza, entrambi possono essere bloccati e non funzioneranno correttamente. 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

 

 
 

        
 

 

 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Caractteristiche Tecniche 

 Alimentazione 
 Potenza Max motore 
 Nº motore meccanico 
 Temperatura di funzione: 
 Frecuenza radio 
 Nº máx. Di telecomandi 
 Tempo máx. ritardo 
 Dimensioni 
 

230 V~ 50 Hz  
1350 W 
1 
-20°C ÷ + 70°C 
433,92 MHz  
80 
10 minutos 
123 x 78 x 35mm 
 

Osservazioni 

ROLL NOX è uno scambio elettronico che permette la movimentazione di motori con fine corsa meccanico. È possibile alimentare 
direttamente una fotocellula che lavora a 12 Vdc. È possibile collegare finecorsa esterni. Esso consente il collegamento di una luce 
di cortesia o un lampeggiante .. 

Indicatori e connessione elettrica 

ROLL  
NOX 


